
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat het past maatregelen te nemen om te verhinderen

dat het budget van de financiële middelen, betreffende de verstrekkin-
gen van klinische biologie verleend aan gehospitaliseerde patiënten,
wordt overschreden; dat het dus nodig is dat het huidig besluit wordt
genomen en gepubliceerd binnen de kortst mogelijke termijn,

Besluit :
Enig artikel. De datum bedoeld in artikel 57, § 3, eerste lid, van de

wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen gecoördineerd op 14 juli 1994, wordt vastgesteld op
15 november 1999.
Brussel, 4 oktober 1999.

F. VANDENBROUCKE

c

[C − 99/22951]N. 99 — 3361
4 OKTOBER 1999. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
datum, bedoeld in artikel 60, § 4, eerste lid, van de wet betreffende
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen gecoördineerd op 14 juli 1994

De Minister van Sociale Zaken en Pensioenen,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 60, § 4;
Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de

instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat het past maatregelen te nemen om te verhinderen

dat het budget van de financiële middelen, betreffende de verstrekkin-
gen van klinische biologie verleend aan niet in een ziekenhuis
opgenomen patiënten, wordt overschreden; dat het dus nodig is dat het
huidig besluit wordt genomen en gepubliceerd binnen de kortst
mogelijke termijn,

Besluit :
Enig artikel. De datum, bedoeld in artikel 60, § 4, eerste lid, van de

wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen gecoördineerd op 14 juli 1994, wordt vastgesteld op
15 november 1999.
Brussel, 4 oktober 1999.

F. VANDENBROUCKE

c

[C − 99/22952]N. 99 — 3362
4 OKTOBER 1999. — Ministerieel besluit tot vaststelling, voor de
verstrekkingen inzake medische beeldvorming, van de datum
bedoeld in artikel 57, § 3, eerste lid, en in artikel 60, § 4, eerste lid,
van de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen gecoördineerd op 14 juli 1994

De Minister van Sociale Zaken en Pensioenen,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op de artikelen 57, § 3, 60, § 4, en 69, § 1, gewijzigd bij de
wet van 20 december 1995;
Gelet op het koninklijk besluit van 22 oktober 1992 tot uitvoering van

artikel 69, § 1, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op
14 juli 1994;
Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de

instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, modifié par les lois des 9 août 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;
Vu l’urgence;
Considérant qu’il convient de prendre des mesures pour éviter que le

budget des moyens financiers, relatif aux prestations de biologie
clinique dispensées à des patients hospitalisés soit dépassé; qu’il est
donc nécessaire que le présent arrêté soit pris et publié dans les plus
brefs délais,

Arrête :
Article unique. La date visée à l’article 57, § 3, premier alinéa, de la

loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994 est fixée au 15 novembre 1999.

Bruxelles, le 4 octobre 1999.
F. VANDENBROUCKE

[C − 99/22951]F. 99 — 3361
4 OCTOBRE 1999. — Arrêté ministériel fixant la date visée à
l’article 60, § 4, premier alinéa, de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités coordonnée le
14 juillet 1994

Le Ministre des Affaires sociales et des Pensions,

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 60, § 4;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d’intérêt
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
l’article 15;
Vu l’urgence;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

notamment l’article 3, § 1er, modifié par les lois du 9 août 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;
Vu l’urgence;
Considérant qu’il convient de prendre des mesures pour éviter que le

budget des moyens financiers, relatif aux prestations de biologie
clinique dispensées à des patients non hospitalisés soit dépassé; qu’il
est donc nécessaire que le présent arrêté soit pris et publié dans les plus
brefs délais,

Arrête :
Article unique. La date visée à l’article 60, § 4, premier alinéa, de la

loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994 est fixée au 15 novembre 1999.

Bruxelles, le 4 octobre 1999.
F. VANDENBROUCKE

[C − 99/22952]F. 99 — 3362
4 OCTOBRE 1999. — Arrêté ministériel fixant pour les prestations
d’imagerie médicale la date visée à l’article 57, § 3, premier alinéa,
et à l’article 60, § 4, premier alinéa, de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités coordonnée le
14 juillet 1994

Le Ministre des Affaires sociales et des Pensions,

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994, notamment les articles 57, § 3, 60, § 4, et
69, § 1, modifié par la loi du 20 décembre 1995;

Vu l’arrêté royal du 22 octobre 1992 portant exécution de l’article 69,
§ 1er, de la loi relative à l’assurance soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d’intérêt
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
l’article 15;
Vu l’urgence;
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Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat het dringend nodig is de budgettaire beslissingen

betreffende de verstrekkingen inzake medische beeldvorming uit te
voeren; dat het dus nodig is dat het huidig besluit wordt genomen en
gepubliceerd binnen de kortst mogelijke termijn,

Besluit :
Enig artikel. De datum bedoeld in artikel 57, § 3, eerste lid, en in

artikel 60, § 4, eerste lid, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, voor de verstrekkingen inzake medische
beeldvorming, wordt vastgesteld op 15 november 1999.
Brussel, 4 oktober 1999.

F. VANDENBROUCKE

*

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU
EN MINISTERIE VAN FINANCIEN

[C − 99/22962]N. 99 — 3363
28 SEPTEMBER 1999. — Koninklijk besluit

betreffende de financiering
van het Instituut voor veterinaire keuring

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 september 1952 betreffende de vleeskeuring en
de vleeshandel, inzonderheid op artikel 6, gewijzigd bij de wetten van
13 juli 1981, 21 december 1994, 20 december 1995, 27 mei 1997 en
8 december 1998;
Gelet op de wet van 15 april 1965 betreffende de keuring van en de

handel in vis, gevogelte, konijnen en wild en tot wijziging van de wet
van 5 september 1952 betreffende de vleeskeuring en de vleeshandel,
inzonderheid op artikel 6, gewijzigd bij de wetten van 13 juli 1981,
22 april 1982, 21 december 1994, 20 december 1995 en 8 december 1998;
Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming van

de gezondheid van de verbruikers op het stuk van de voedingsmidde-
len en andere producten, inzonderheid op artikel 3, 3°, b) en op artikel
10, gewijzigd bij de wetten van 22 maart 1989 en 9 februari 1994;
Gelet op de wet van 13 juli 1981 tot oprichting van een Instituut voor

veterinaire keuring, inzonderheid op artikel 11;
Gelet op de richtlijn 85/73/EEG van de Raad van 29 januari 1985

inzake de financiering van de keuringen en veterinaire controles zoals
bedoeld in de richtlijnen 89/662/EEG, 90/425/EEG, 90/675/EEG en
91/496/EEG, gewijzigd bij de richtlijnen 88/409/EEG, 93/118/EEG,
94/64/EG, 95/24/EG, 96/17/EG en 96/43/EG;
Gelet op het advies van de Raadgevende Commissie, gegeven op

12 oktober 1998;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op

1 december 1998;
Gelet op het akkoord van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van

Begroting, gegeven op 8 december 1998;
Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de

omstandigheid dat :
te allen tijde de goede werking van het Instituut voor veterinaire

keuring dient verzekerd te zijn ten einde, door het uitvoeren van alle
nodige veterinaire keuringen, gezondheidsonderzoeken en -controles,
een afdoende waarborg te bieden voor de bescherming van de
volksgezondheid;
ingevolge de vernietiging van het koninklijk besluit van 22 decem-

ber 1998 de financiering en bijgevolg de goede werking van het
Instituut voor veterinaire keuring in het gedrang komt;
met betrekking tot de financiering van het Instituut voor veterinaire

keuring, de vernietiging ertoe geleid heeft dat :
- geen rechten meer kunnen worden geı̈nd op basis van het

koninklijk besluit van 22 december 1998;
- de op basis van dit koninklijk besluit geı̈nde rechten moeten worden

terugbetaald;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, modifié par les lois des 9 août 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;
Vu l’urgence;
Considérant qu’il est urgent d’exécuter les décisions budgétaires

relatives aux prestations d’imagerie médicale; qu’il est donc nécessaire
que le présent arrêté soit pris et publié dans les plus brefs délais,

Arrête :
Article unique. La date visée à l’article 57, § 3, premier alinéa, et à

l’article 60, § 4, premier alinéa, de la loi relative à l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités coordonnée le 14 juillet 1994 est fixée, pour
les prestations d’imagerie médicale, au 15 novembre 1999.

Bruxelles, le 4 octobre 1999.
F. VANDENBROUCKE

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

ET MINISTERE DES FINANCES

[C − 99/22962]F. 99 — 3363
28 SEPTEMBRE 1999. — Arrêté royal

relatif au financement de l’Institut d’expertise vétérinaire

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 septembre 1952 relative à l’expertise et au commerce
des viandes, notamment l’article 6, modifié par les lois des
13 juillet 1981, 21 décembre 1994, 20 décembre 1995, 27 mai 1997 et
8 décembre 1998;
Vu la loi du 15 avril 1965 concernant l’expertise et le commerce du

poisson, des volailles, des lapins et du gibier et modifiant la loi du
5 septembre 1952 relative à l’expertise et au commerce des viandes,
notamment l’article 6, modifié par les lois des 13 juillet 1981,
22 avril 1982, 21 décembre 1994, 20 décembre 1995 et 8 décembre 1998;
Vu la loi du 24 janvier 1977 relative à la protection de la santé des

consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et autres
produits, notamment l’article 3, 3°, b) et l’article 10, modifié par les lois
des 22 mars 1989 et 9 février 1994;
Vu la loi du 13 juillet 1981 portant création d’un Institut d’expertise

vétérinaire, notamment l’article 11;
Vu la directive 85/73/CEE du Conseil du 29 janvier 1985 relative au

financement des inspections et contrôles vétérinaires visés par les
directives 89/662/CEE, 90/425/CEE, 90/675/CEE et 91/496/CEE,
modifiée par les directives 88/409/CEE, 93/118/CEE, 94/64/CE,
95/24/CE, 96/17/CE et 96/43/CE;
Vu l’avis de la Commission consultative, donné le 12 octobre 1998;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 1er décembre 1998;

Vu l’accord de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre du Budget,
donné le 8 décembre 1998;
Vu l’urgence motivée par la circonstance que :

à tout moment, le bon fonctionnement de l’Institut d’expertise
vétérinaire doit être assuré afin de donner une garantie suffisante pour
la protection de la santé publique, par l’exécution de tous les expertises,
examens et contrôles vétérinaires nécessaires;

suite à l’annulation de l’arrêté royal du 22 décembre 1998, le
financement et, par conséquent, le bon fonctionnement de l’Institut
d’expertise vétérinaire sont compromis;
en ce qui concerne le financement de l’Institut d’expertise vétérinaire,

l’annulation a pour conséquence que :
- il n’est plus possible de percevoir des droits sur base de l’arrêté

royal du 22 décembre 1998;
- les droits perçus sur base de cet arrêté royal doivent être restitués;
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